
�����;मार्ग�����; आɢण �����;प्रभूचा मागर्�����; यांवरील एक
ȭापक बायबलसंबंधी अभ्यास

प्रस्तावना
बायबलच्या भाषेच्या पटामध्ये, �#39;मागर्�#39; या शब्दासारखा भावपूणर्आɢण गहनशब्द क्वɡचतचअसेल. जुन्याआɢण नȭाकराराच्या
पानांमधून ɟवणलेला हा शब्दप्रयोग, एका प्रवासाचे सार दशर्वतो—जो प्रत्यक्ष, नैɟतक आɢण आध्याɦत्मक आहे—आɢण जो मानवजातीला
देवाच्या उदे्दशाकडे व त्याच्या उपɜȸतीकडे घेऊन जातो. ɟहब्रू (डेरेक) आɢण ग्रीक (होडोस) भाषांमध्ये, �#39;मागर्�#39; याचा अथर्
केवळ एक भौɟतक मागर् नसून, एक जीवनशैली, एक ɡसद्धांत आɢण अंɟतमतः, देवाच्या इǵेनुसार चालण्यासाठʎ ɞदलेले एक दैवी आमंत्रण
आहे. संदेȳांनी सांɟगतलेल्या नीɟतमȊवाच्या प्राचीन महामागाǖपासून ते येशू ɤख्रस्तापयǖत, जो घोɟषत करतो, �����;मीच मागर्, सत्य आɢण
जीवन आहे�����; (योहान १४:६), हा शब्द ɟवȯास, आज्ञापालन आɢण पɝरवतर्नासाठʎच्या एका गɟतमान आवाहनाला मूतर् रूप देतो.
सुरुवातीच्या ɤख्रस्ती चळवळʍत, �#39;मागर्�#39; हे ɟवȯासणार्‍यांच्या नवजात समुदायाचे नाव बनले, जे तारणाचा अंɟतम मागर् असलेल्या
येशूचे अनुयायी म्हणून त्यांच्या ओळखीचा पुरावा होता. त्याचप्रमाणे, �����;प्रभूचा मागर्�����; हा देवाच्या नीɟतमान योजनेɟवषयी
सांगतो, जी अनेकदा त्याच्या आगमनाच्या तयारीशी जोडलेली असते, जसे बाɥप्तस्मा करणार्‍या योहानाच्या सेवेत ɞदसून येते. आपण
�����;मार्ग�����; आɢण �����;प्रभूचा मागर्�����; यांच्या प्रत्येक बायबलीय संदभार्चा अभ्यास करणार आहोत, आɢण जुन्या
करारातील नैɟतक मागर्दशर्न व दैवी आज्ञांपासून ते नȭा करारात ɤख्रस्त आɢण सुरुवातीच्या मंडळʍमध्ये झालेल्या त्याच्या पूतर्तेपयǖत, त्याच्या
समृद्ध अथाǖचा मागोवा घेणार आहोत.
उल्लेख नसल्यास (उदा., काहींसाठʎ ����), सवर् वचने इंɧग्लश स्टँडडर् व्हजर्न (���) मधून घेतली आहेत. बायबलसंबंधी �#39;सवर्
काही�#39; संबंɠधत असलेल्या गोȲींचा समावेश करण्यासाठʎ, ही माɟहती ȭापक याद्यांमधून घेतली आहे.

ɟवषयात्मक रचना
हा अभ्यास बायबलमधील संदभर् आɢण अंतदृर्Ȳी यांची मांडणी करार ɫकʌवा पुस्तकानुसार न करता, प्रमुख संकल्पनांखाली करतो. या
संकल्पनांमध्ये नैɟतकआɢण नीɟतमȉापूणर् मागर्, दैवी मागर्दशर्न, नीɟतमानआɢण दुȲ मागाǖमधीलफरक, देवाच्याआगमनाची तयारी, तारणाचा
एकमेव मागर् म्हणून येशू, ɟवȯासणार्‍यांसाठʎ ‘मागर्’ हे संबोधन, आɢण इशार्‍यांसह ȭावहाɝरक उपयोग यांचा समावेश आहे. ɣजथे ɣजथे
आवश्यक आहे ɟतथे संकल्पनांचे अन्वयाथर् समाɟवȲ केले आहेत, आɢण अɠधक ȭापक अंतदृर्Ȳीसाठʎ शेवटʍ एक स्वतंत्र ɟवभाग ɞदला आहे.

ɟवषय १: नीɟतमȉा आɢणआज्ञाधारकतेचा नैɟतक व नीɟतमȉापूणर् मागर्
हा ɟवषय �#39;मागार्�#39;वर भर देतो, जो नैɟतक जीवन, देवाच्याआज्ञांचे पालनआɢण पɟवत्रतेत चालणे यांवरआधाɝरत एकजीवनशैली
आहे, जी आशीवार्द, जीवन आɢण समृद्धʍकडे घेऊन जाते. हा मागर् आत्मवंचना ɫकʌवा मागर्भ्रȲ होण्याच्या ɟवरुद्ध आहे आɢण त्यात
ɟपढ्यानɟपढ्या ɟवȯासू राहण्याचे आवाहन समाɟवȲ आहे.

Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
उत्पȉी १८:१९ कारण मी त्याची ɟनवड केली आहे, यासाठʎ

कʏ तो आपल्यानंतर आपल्या मुलांना व
घराण्याला नीɟतमȊव आɢण न्याय करून
परमेȯराच्या मागार्चे पालन करण्याची आज्ञा
देईल, यासाठʎ कʏ परमेȯर अब्राहामाला
त्याने ɞदलेले वचन पूणर् करील.

करार पूणर् करण्यासाठʎ नैɟतक जीवन (नीɟतमȉा
आɢण न्याय) म्हणून देवाचा मागर् ɡशकवण्यात
अब्राहामची भूɠमका.
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Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
ɟनगर्म १८:२० मग त्यांना ɟनयम आɢण कायदे ɡशकवा,

आɢण त्यांनी कोणत्या मागार्ने चालावे व
कोणती कामे करावीत हे त्यांना कळवा.

मोशे इस्राएल लोकांना देवाच्या ɟनयमांनुसार एक
ȭावहाɝरक मागर् म्हणून चालण्याची ɡशकवण
देतो.

अनुवाद ५:३३ परमेȯर तुमचा देव याने तुम्हाला आज्ञा
केलेल्या सवर् मागाǖनी तुम्ही चालावे, म्हणजे
तुम्ही ɣजवंत राहाल, तुमचे कल्याण होईल
आɢण तुम्ही वसवलेल्या देशात दʍघार्युष्य
लाभेल.

आज्ञांचे पालन हा जीवन आɢण समृद्धʍकडे
नेणारा मागर् आहे.

अनुवाद १०:१२-१३ आɢण आता, इस्राएलांनो, तुमचा देव
परमेȯर तुमच्याकडून काय मागतो? केवळ
एवढेच कʏ, तुम्ही तुमचा देव परमेȯर याचे
भय बाळगावे, त्याच्या सवर् मागाǖनी चालावे,
त्याच्यावर प्रीती करावी, आपला देव
परमेȯर याची मनापासून व ɣजवापाड सेवा
करावी आɢण तुमच्या ɟहतासाठʎ मी आज
तुम्हाला ɞदलेल्या परमेȯराच्या आज्ञा व
त्याचे ɟनयम पाळावेत.

संपूणर् भक्ती म्हणून देवाच्या मागार्वर चालणे.

अनुवाद २८:९ जर तुम्ही परमेȯर तुमचा देव याच्या आज्ञा
पाळाल आɢण त्याच्या मागाǖवर चालाल, तर
परमेȯर तुम्हाला स्वतःसाठʎ पɟवत्र लोक
म्हणून ȸाɟपत करेल.

योग्य मागार्वर चालल्याने पɟवत्रता आɢण ɜȸरता
प्राप्त होते.

यहोशुआ 22:5 फक्त आज्ञा आɢण ɟनयम पाळण्याची
अɟतशय काळजी घ्या... आपला देव
परमेȯर यावर प्रीती करा आɢण त्याच्या सवर्
मागाǖनी चाला... (����)

इस्राएलला ɟवȯासूपणे चालण्यासाठʎ उपदेश.

१ शमुवेल १२:२३ ɡशवाय, तुमच्यासाठʎ प्राथर्ना करणे सोडून
मी प्रभूɟवरुद्ध पाप करीन, हे माझ्या बाबतीत
तर मुळʍच खरे नाही; उलट मी तुम्हाला
चांगल्या व योग्य मागार्चे ɡशक्षण देईन.

योग्य मागर् ɡशकवण्याची सॅम्युअलची
वचनबद्धता.

१ राजे ८:२३ हे इस्राएलाच्या देवा, परमेȯरा... जे तुझे
सेवक मनापासून तुझ्यापुढे चालतात,
त्यांच्याबरोबर तू करार व अɟवचल प्रीती
राखतोस.

जे पूणर् मनाने चालतात त्यांच्याप्रती देवाची ɟनȵा.

ईयोब २३:१०-१२ पण मी कोणता मागर् स्वीकारतो हे त्याला
माहीत आहे; जेव्हा तो माझी परीक्षा घेईल,
तेव्हा मी सोन्यासारखा बाहेर पडेन. माझे
पाऊल त्याच्या पावलांना घट्ट धरून राɟहले
आहे; मी त्याचा मागर् अनुसरला आहे...

संकटांच्या काळात ईयोबाची ɟनȵा.

स्तोत्र १:१-२ जो दुȲांच्या सल्ल्याप्रमाणे वागत नाही, तो
धन्य होय... पण परमेȯराच्या ɟनयमात
त्याला आनंद वाटतो... (����)

चांगल्या आɢण वाईट मागाǖमधील फरक.

स्तोत्रसंɟहता ११९:१ धन्य ते, ज्यांचा मागर् ɟनदǎष आहे आɢण जे
परमेȯराच्या ɟनयमाप्रमाणे चालतात!

कायद्याचे पालन करणार्‍या ɟनदǎषांसाठʎ
आशीवार्द.

स्तोत्रसंɟहता ११९:३० मी ɟवȯासूपणाचा मागर् ɟनवडला आहे; मी
तुझे ɟनयम माझ्यासमोर ठेवतो.

ɟनȵेचा मागर् ɟनवडणे.

नीɟतसूत्रे ८:२० मी नीɟतमȊवाच्या मागार्वर, न्यायाच्या वाटेवर
चालतो.

शहाणपण म्हणजे नीɟतमȊवाने चालण्याचे
मूɷतʌमंत रूप.

नीɟतसूत्रे ११:५ ɟनदǎषाचे नीɟतमत्व त्याचा मागर् सरळ ठेवते,
परंतु दुȲ आपल्याच दुȲतेने पतन पावतो.

नीɟतमȉा मागर् सुरɢक्षत करते.

नीɟतसूत्रे १२:२८ सदाचाराच्या मागार्त जीवन आहे आɢण
त्याच्या मागार्त मृत्यू नाही.

नीɟतमȉा अनंत जीवनाकडे घेऊन जाते.
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Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
नीɟतसूत्रे २२:६ मुलाला योग्य मागार्चे ɡशक्षण द्या; तो

म्हातारा झाल्यावरही त्या मागार्पासून दूर
जाणार नाही.

लहान वयात घेतलेले प्रɡशक्षण आयुष्यभराचा
मागर् ɟनɢȮत करते.

यशया २:३ पुष्कळ लोक येऊन म्हणतील: “चला,
आपण परमेȯराच्या पवर्तावर जाऊ...
म्हणजे तो आपल्याला त्याचे मागर् ɡशकवेल
आɢण आपण त्याच्या मागाǖवर चालू.”

परमेȯराचे ɡशक्षण शोधणारी राȴे.

यशया २६:७-८ सदाचारी लोकांचा मागर् सपाट असतो; तू
सदाचारी लोकांचा मागर् सपाट करतोस. हे
प्रभू, तुझ्या न्यायाच्या मागार्त आम्ही तुझी
वाट पाहतो...

परमेȯर सदाचारी मागर् सुलभ करतो.

यशया ३५:८ आɢण तेथे एक महामागर् असेल, आɢण
त्याला पɟवत्रतेचा मागर् म्हटले जाईल; अशुद्ध
लोक त्यावरून जाणार नाहीत...

मुक्त झालेल्यांसाठʎ पɟवत्रतेचे प्रतीक असलेला
भɟवष्यसूचक महामागर्.

ɠयमर्या ६:१६ परमेȯर असे म्हणतो: “रस्त्यांच्या कडेला
उभे राहा, पाहा आɢण प्राचीन मागाǖɟवषयी
चौकशी करा, ɣजथे चांगला मागर् आहे;
आɢण त्या मागार्ने चाला, आɢण तुमच्या
आत्म्यांना ɟवश्रांती ɠमळवा.”

ɟवश्रांतीसाठʎ प्राचीन, पɟवत्र मागाǖचे आवाहन.

मȉय २२:१६ (माकर् १२:१४, लूक
२०:२१ मध्ये समांतर संदभर्)

गुरुजी, आम्हाला माहीत आहे कʏ तुम्ही सत्य
आहात आɢण देवाचा मागर् सत्यतेने
ɡशकवता...

येशूने देवाचा खरा मागर् ɡशकवल्याची कबुली.

गलतीकरांस पत्र ५:२२-२३ परंतु आत्म्याचे फळ प्रीती, आनंद, शांती
आहे... (����)

देवाच्या मागार्वर चालल्याचा पुरावा म्हणून फळे.

मȉय ५:३-१२ जे आत्म्याने गरीब आहेत ते धन्य होत...
(धन्यवचने; ����)

जे नीɟतमȊवाचा, म्हणजेच देवाच्या मागार्चा,
पाठपुरावा करतात त्यांच्यासाठʎ आशीवार्द.

ɟवषय २: मागार्तील दैवी मागर्दशर्न, सूचना आɢण नेतृत्व
येथे, �����;मार्ग�����; म्हणजे ɡशकवणे, मागर्दशर्न करणे आɢण मागर् प्रकट करणे यामधील देवाची सɟक्रय भूɠमका, जी अनेकदा
पɟवत्र शास्त्र, संदेȲे ɫकʌवा थेट हस्तक्षेपाद्वारे, अगदʍ संकटाच्या काळात ɫकʌवा फायद्यासाठʎसुद्धा पार पाडली जाते.

Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
अनुवाद ११:१९ तुम्ही घरात बसलेले असताना, वाटेने चालत असताना,

झोपताना आɢण उठताना त्यांɟवषयी बोलून त्या तुमच्या
मुलांना ɡशकवा.

देवाचे वचन दैनंɞदन जीवनात समाɟवȲ
करा (�����;प्रसंगानुसार�����;).

१ राजे ८:३५-३६ जेव्हा आकाश बंद होते आɢण पाऊस पडत नाही... तेव्हा
त्यांना चांगला मागर् ɡशकवा, ज्या मागार्ने त्यांनी चालावे...
(����)

पȮाȉाप आɢण योग्य मागार्वर चालण्याचे
मागर्दशर्न ɠमळावे यासाठʎ देवाकडे केलेली
प्राथर्ना.

२ इɟतहास ६:२६-२७ जेव्हा स्वगर् बंद असतो... तेव्हा त्यांना चांगला मागर् ɡशकवा
ज्या मागार्ने त्यांनी चालावे... (����)

१ राजे या पत्राच्या समांतर, उपदेशावर भर
देणारे.

स्तोत्र १६:११ तू मला जीवनाचा मागर् दाखवतोस; तुझ्या साɠȡध्यात पɝरपूणर्
आनंद आहे...

ईȯराने प्रकट केलेला जीवनदायी मागर्.

स्तोत्र २५:४-५ हे प्रभू, मला तुझे मागर् कळू दे; मला तुझ्या वाटा ɡशकव. मला
तुझ्या सत्यात चालव आɢण मला ɡशकव...

मागाǖमध्ये दैवी ɡशकवण ɠमळण्यासाठʎ
प्राथर्ना.

स्तोत्र २५:८-९ परमेȯर चांगला आɢण नीɟतमान आहे; म्हणून तो पापी
लोकांना मागर् दाखवतो. तो नम्र लोकांना योग्य मागार्वर नेतो
आɢण ɟवनम्रांना आपला मागर् ɡशकवतो.

नम्र लोकांसाठʎ देवाची आज्ञा.

स्तोत्र ३७:५ आपला मागर् परमेȯराला समɷपʌत करा; त्याच्यावर ɟवȯास
ठेवा, म्हणजे तो कृती करेल.

आपला मागर् कृतीसाठʎ ईȯरावर सोपवणे.
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Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
स्तोत्रसंɟहता ११९:१०५ तुझे वचन माझ्या पायांसाठʎ ɞदवा आɢण माझ्या मागार्साठʎ

प्रकाश आहे.
मागार्साठʎ मागर्दशर्न म्हणून धमर्ग्रंथ.

नीɟतसूत्रे ३:५-६ आपल्या संपूणर् हृदयाने परमेȯरावर ɟवȯास ठेवा... आपल्या
सवर् मागाǖत त्याला ओळखा, म्हणजे तो तुमचे मागर् सरळ
करील.

ईȯराला ओळखल्याने मागर् सरळ होतो.

नीɟतसूत्रे ३:६ आपल्या सवर् मागाǖत त्याला ओळखा, म्हणजे तो तुमचे मागर्
सरळ करील.

दैवी मागर्दशर्नावर वारंवार भर.

यशया ३०:२०-२१ आɢण जरी परमेȯर तुम्हाला संकटांची भाकर देईल... तरी
तुमचा गुरू स्वतःला यापुढे लपवणार नाही... आɢण तुमच्या
पाठʎमागून एक शब्द येईल, जो म्हणेल, “हाच मागर् आहे,
त्यात चाला...”

संकटात दैवी मागर्दशर्न.

यशया ४८:१७ तुमचा उद्धारकतार् परमेȯर असे म्हणतो... “मी परमेȯर,
तुमचा देव आहे, जो तुम्हाला फायद्याचे ɡशक्षण देतो, जो
तुम्हाला योग्य मागार्वर नेतो.”

ɡशक्षक आɢण नेता म्हणून परमेȯर.

यशया ५५:८-९ कारण माझे ɟवचार तुमचे ɟवचार नाहीत, आɢण माझे मागर्
तुमचे मागर् नाहीत, असे परमेȯर म्हणतो...

ईȯराचे मागर् मानवी आकलनापलीकडचे
आहेत.

प्रेɟषतांची कृत्ये १८:२४-२५ आता अप्पोलोस नावाचा एक यहूदʍ होता... त्याला प्रभूच्या
मागार्चे ɡशक्षण ɠमळाले होते. आɢण आत्म्याने उत्साही
असल्यामुळे, त्याला केवळ योहानाच्या बाɥप्तस्म्याबद्दलच
माहीत असूनही, तो येशूɟवषयीच्या गोȲी अचूकपणे सांगत व
ɡशकवत असे.

अप्पोलोसने �����;प्रभूच्या
मागार्त�����; (येशूच्या ɡशकवणीत)
ɡशकवले, जे नंतर पɝरष्कृत केले गेले.

प्रेɟषतांची कृत्ये १८:२६ ...जेव्हा ɟप्रɡसला आɢण अɜक्वला यांनी त्याचे बोलणे ऐकले,
तेव्हा त्यांनी त्याला बाजूला नेले आɢण देवाचा मागर् अɠधक
अचूकपणे समजावून सांɟगतला.

देवाच्या मागार्चे अɠधक सखोल आकलन
होण्यासाठʎ सुधारणा.

ɟवषय ३: नीɟतमान आɢण दुȲ मागाǖमधील फरक, इशारे आɢण पɝरणामांसɟहत
हा ɟवषय मागर्भ्रȲतेचे धोके, खोटे मागर्, आत्मवंचना आɢण दुȲ मागाǖचा नाश यावर प्रकाश टाकतो, तसेच शाप, मृत्यू आɢण ɟवरोधाबद्दल
चेतावणी देतो.

Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
उत्पȉी ३:२४ त्याने त्या मनुष्याला हाकलून ɞदले, आɢण एदेन बागेच्या

पूवǂला जीवनाच्या वृक्षाकडे जाणार्‍या मागार्चे रक्षण
करण्यासाठʎ त्याने करूब दूत व सवर् ɞदशांना ɟफरणारी
एक अɤग्नमय तलवार ठेवली.

पतनानंतर, देव अनंतकाळच्या जीवनाचा
मागर् अडवतो, जे पापामुळे एदेनपासून
झालेल्या ɟवयोगाचे प्रतीक आहे.

अनुवाद ११:२८ आɢण शाप हा आहे कʏ, जर तुम्ही परमेȯर तुमचा देव
याच्या आज्ञा पाळणार नाही, तर मी आज तुम्हाला सांगत
असलेल्या मागार्पासून दूर जाऊन, ज्या देवांना तुम्ही
ओळखत नाही त्यांच्या मागे लागाल.

मागर्भ्रȲ झाल्यास शाप ɠमळतो;
आज्ञापालन हाच ɟवɟहत मागर् आहे.

अनुवाद १३:५ परंतु त्या संदेȳाला ɫकʌवा स्वȣ पाहणार्‍याला ठार मारले
जाईल, कारण त्याने तुमचा देव परमेȯर याच्याɟवरुद्ध बंड
करण्याची ɡशकवण ɞदली आहे... जेणेकरून तुमचा देव
परमेȯर याने तुम्हाला चालण्याची आज्ञा ɞदलेल्या
मागार्पासून तुम्ही दूर व्हाल.

खोटे संदेȲे परमेȯराने सांɟगतलेल्या
मागार्पासून दूर नेतात.

अनुवाद ३१:२९ कारण मला माहीत आहे कʏ माझ्या मृत्यूनंतर तुम्ही
नक्कʏच भ्रȲपणे वागाल आɢण मी तुम्हाला ɞदलेल्या
मागार्पासून भरकटाल.

मोझेसनंतर इस्राएलच्या मागर्भ्रȲतेची
भɟवष्यवाणी.

शास्ते २:१७ तरीही त्यांनी आपल्या न्यायाधीशांचे ऐकले नाही... ते
लवकरच आपल्या पूवर्जांच्या मागार्पासून दूर झाले...

इस्राएलचा जलद धमर्त्याग.
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Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
२ राजे २१:२२ त्याने आपल्या पूवर्जांचा देव, परमेȯराचा त्याग केला

आɢण तो परमेȯराच्या मागार्वर चालला नाही.
मनस्सेच्या नकाराने वाईटाला जन्म ɞदला.

स्तोत्र १:५-६ म्हणून दुȲ न्यायासमोर ɞटकणार नाहीत... कारण परमेȯर
नीɟतमानांचा मागर् जाणतो, परंतु दुȲांचा मागर् नȲ होईल.

नीɟतमान मागार्वर परमेȯराचे संरक्षण.

नीɟतसूत्रे १४:१२ माणसाला एक मागर् योग्य वाटतो, पण त्याचा शेवट
मृत्यूकडे नेणारा असतो.

मानवी स्वभाव फसवू शकतो, ज्यामुळे
ɟवनाश ओढवतो.

नीɟतसूत्रे १५:१० जो मागर् सोडतो त्याला कठोर ɡशक्षा आहे; जो
कानउघाडणीचा दे्वष करतो तो मरेल.

मागर् सोडण्याचे पɝरणाम.

यशया ५६:११ कुśयांना प्रचंड भूक असते... ते सवर् आपापल्या मागार्ने,
प्रत्येकाच्या फायद्यासाठʎ वळतात...

स्वाथƹपणा वैयɜक्तक मागाǖकडे वळणे.

मȉय ७:१३-१४ अरंुद दरवाजाने प्रवेश करा. कारण जो दरवाजा रंुद व
मागर् सोपा असून नाशाकडे नेतो, त्या मागार्ने प्रवेश करणारे
पुष्कळ आहेत. कारण जो दरवाजा अरंुद व मागर् खडतर
असून जीवनाकडे नेतो, तो शोधून काढणारे थोडे आहेत.

ȭापक (ɟवध्वंस) ɟवरुद्ध संकुɡचत (जीवन)
मागाǖमधील फरक.

प्रेɟषतांची कृत्ये १४:१६ पूवƹच्या ɟपढ्यांमध्ये त्याने सवर् राȴांना आपापल्या मागार्ने
चालण्याची परवानगी ɞदली. (����)

सुवातार् येण्यापूवƹ राȴांच्या मागाǖना देवाने
ɞदलेली परवानगी.

२ पेत्र २:२ आɢण पुष्कळ लोकआपल्या कामवासनेच्या मागे लागतील
आɢण त्यांच्यामुळे सत्याच्या मागार्चा अपमान होईल.

खोटे ɡशक्षक खर्‍या मागार्ची बदनामी
करतात.

रोमकरांस पत्र ९:१-३३
(यहेज्केल १८:२५ शी
संबंɠधत)

तरीही तुम्ही म्हणता, ‘परमेȯराचा मागर् न्याय्य नाही.’ हे
इस्राएल घराण्या, माझे मागर् न्याय्य नाहीत काय? (जुन्या
करारातील समांतर वचनावरून)

ɟवɟवध मागाǖनी देवाच्या न्यायाचे रक्षण
करणे.

ɟवषय ४: देवाच्या आगमनाची तयारी आɢण प्रभूचा मागर्
देवाची सावर्भौम योजना, न्याय आɢण पȮाȉाप व मागर् सरळ करून तयारी करण्याचे आवाहन म्हणून �����;प्रभूच्या मागार्वर�����;
लक्ष कें ɞद्रत करणे, जे योहान बाɥप्तस्ता आɢण येशू यांच्यामध्ये भɟवष्यसूचकɝरत्या पूणर् झाले.

Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
यशया ४०:३ एक वाणी ओरडते: “अरण्यमध्ये परमेȯराचा मागर् तयार करा;

ओसाड प्रदेशात आमच्या देवासाठʎ महामागर् सरळ करा.”
देवाच्या आगमनाची तयारी करण्याचे आवाहन, जे
योहान बाɥप्तस्त्याद्वारे पूणर् झाले.

ɟवषय ५: तारणआɢण जीवनाचा एकमेव मागर् म्हणून येशू
हा ɟवषय येशूच्या �#39;मागार्�#39;च्या मूɷतʌमंत रूपावर कें ɞद्रत आहे, जो त्याच्या ओळखीद्वारे, त्यागाद्वारे आɢण ɡशकवणींद्वारे देवापयǖत
पोहोचण्याचा मागर् खुला करतो, तसेच ɟवɡशȲता आɢण एका नवीन मागार्वर जोर देतो.

Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
माकर् ८:२७ आɢण येशू आपल्या ɡशष्यांसमवेत पुढे गेला... आɢण वाटेत त्याने

आपल्या ɡशष्यांना ɟवचारले, “लोक मला कोण म्हणतात?”
प्रत्यक्ष प्रवासामुळे ओळखीचा प्रȱ ɟनमार्ण
होतो.

योहान १४:१-४ तुमची अंतःकरणे अस्वȸ होऊ देऊ नका... आɢण मी कोठे
जात आहे, त्याचा मागर् तुम्हाला माहीत आहे.

येशू जागा तयार करतो, आɢण स्वतःलाच
मागर् असल्याचे सूɡचत करतो.

योहान १४:४ आɢण मी ɣजथे जात आहे, ɟतथला मागर् तुला माहीत आहे. ɡशष्यांना ɟपत्याकडे जाण्याच्या मागार्चे
असलेले ज्ञान.

योहान १४:६ येशू त्याला म्हणाला, “मीच मागर्, सत्य आɢण जीवन आहे.
माझ्याɡशवाय कोणीही ɟपत्याकडे येत नाही.”

मुख्य वचन: देवापयǖत पोहोचण्याचा एकमेव,
वैयɜक्तक मागर् म्हणजे येशू.

इब्री १०:१९-२० म्हणून, बंधूंनो, येशूच्या रक्ताद्वारे आɢण त्याने आपल्यासाठʎ
उघडलेल्या नȭा व ɣजवंत मागार्द्वारे पɟवत्र ȸळांत प्रवेश
करण्याचा आत्मɟवȯास आपल्याला असल्यामुळे...

येशूचे बɡलदान देवाकडे जाण्याचा एक नवीन
मागर् खुला करते.
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ɟवषय ६: सुरुवातीच्या ɟवȯासणार्‍यांसाठʎ आɢण ɤख्रस्ती चळवळʎसाठʎ एक ओळख म्हणून
�#39;मागर्�#39;
ɤख्रस्ती धमार्चे सुरुवातीचे नाव म्हणून �����;मार्ग�����;, ज्याला छळ आɢण ɟवरोधाचा सामना करावा लागला, तरीही खरी उपासना
म्हणून त्याचे समथर्न केले गेले.

Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
प्रेɟषतांची कृत्ये
९:२

...म्हणून जर त्याला मागार्चे कोणी पुरुष ɫकʌवा ɦस्त्रया आढळले, तर तो
त्यांना बांधून यरुशलेमला आणू शकेल.

शौल �#39;मागार्�#39;चा छळ करतो.

प्रेɟषतांची कृत्ये
१९:९

पण जेव्हा काही जण हट्टʍ झाले... आɢण मंडळʍसमोर त्या मागार्ɟवषयी
वाईट बोलू लागले...

एɟफससमधील ɟवरोध.

प्रेɟषतांची कृत्ये
१९:२३

त्याच सुमारास मागार्ɟवषयी बराच गोंधळ ɟनमार्ण झाला. चळवळʍच्या प्रभावावरून दंगल.

प्रेɟषतांची कृत्ये
२२:४

मी Ɂा मागार्चा मरेपयǖत छळ केला... पौलची पूवƹ झालेल्या छळाɟवषयीची
साक्ष.

प्रेɟषतांची कृत्ये
२४:१४

पण मी तुमच्यापुढे हे कबूल करतो कʏ, ज्या मागार्ला ते पंथ म्हणतात, त्या
मागार्नुसार मी आमच्या पूवर्जांच्या देवाची उपासना करतो...

पॉल त्याचा खरा ज्यू धमर् म्हणून बचाव
करतो.

प्रेɟषतांची कृत्ये
२४:२२

पण फेɡलक्सने, त्या मागार्चे बर्‍यापैकʏ अचूक ज्ञान असल्यामुळे, त्यांना
परावृȉ केले...

रोमन अɠधकार्‍याची जवळʍक.

ɟवषय ७: दैनंɞदन जीवनातील ȭावहाɝरक उपयोग, सुटकेचे मागर् आɢण धोक्याचे इशारे
मोहातून सुटका करून घेणे, देवाचा मागर् स्वीकारणे आɢण आजच्या काळात ही संकल्पना कशी लागू करावी याबद्दल ȭावहाɝरक अंतदृर्Ȳी,
तसेच मागर्भ्रȲ होण्याɟवरुद्ध चेतावणी.

Ȱोक मजकूर संदभर्/अथर्
१ कɩरʌथकर १०:१३ मनुष्याला सामान्यपणे होणारा असा कोणताही मोह तुमच्यावर

आलेला नाही. परमेȯर ɟवȯासू आहे, आɢण तो तुम्हाला तुमच्या
क्षमतेपलीकडे मोहात पडू देणार नाही, परंतु मोहाबरोबरच तो
त्यातून सुटकेचा मागर्ही उपलȤ करून देईल...

परमेȯर मोहातून सुटकेचे मागर्
दाखवतो.

ɟवषयात्मक ȭाख्या
अन्वयाथर् �#39;मागार्�#39;कडे समग्रपणे पाहतात:
� नैɟतकआɢण नीɟतमȉापूणर् मागर्: आज्ञाधारकपणा, न्यायआɢण पɟवत्रता यांची जीवनशैली, जी जीवनआɢण मृत्यू यांच्यात ɟवरोधाभास
दशर्वते (उदा., ɞददाकेचे �����;दोन मागर्�����;). जुन्या करारात रुजलेली, नवीन करारातील नीɟतमȉेत पूणर् झालेली.

� अनन्यता आɢण तारण: येशू हाच एकमेव मागर् (योहान १४:६), जुन्या करारातील महामागाǖचा संदभर् (यशया ३५:८). अनेकत्ववादाला
आव्हान देते, ɟवȯासावर भर देते.

� तयारी आɢण पूतर्ता: �����;प्रभूचा मागर् तयार करा�����; (यशया ४०:३) हे पȮाȉाप आɢण मसीहाकडे ɟनदǂश करते; नवीन
करारामध्ये योहान बाɥप्तस्मा देणारा आɢण येशू हे पूणर् करताना ɞदसतात.

� ऐɟतहाɡसक: ɤख्रस्ती धमार्चे अल्पकाळ ɞटकलेले नाव (इ.स. ३०-६० च्या दशकात), �#39;ɤख्रȮन�#39; या शब्दापूवƹ वापरला
जाणारा एक अंतगर्त शब्द. एसेन पंथाचा प्रभाव असण्याची शक्यता.

� गूढ/अतींɞद्रय: आकलनापलीकडचे ईȯराचे मागर् (यशया ५५:८-९); ईȯरीय ɠमलनाकडे जाणारा आध्याɦत्मक प्रवास.
� ȭावहाɝरक उपयोग: आपले मागर् देवाला समɷपʌत करा (स्तोत्र ३७:५); मागाǖसाठʎ प्रकाश (स्तोत्र ११९:१०५); संकटांतून सुटका (१
कɩरʌथकर १०:१३).
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ɟनष्कषर्
�����;मार्ग�����; हा एक समृद्ध बायबलसंबंधी ɟवषय आहे, जो जुन्या करारातील देवाच्या नैɟतक आɢण तारणाच्या मागाǖपासून ते
नȭा करारातील अंɟतम मागर् म्हणून येशू आɢण सुरुवातीच्या चचर्च्या ओळखीपयǖत ɟवस्तारलेला आहे. तो ɟवȯासणार्‍यांना दैवी सत्याच्या
मागर्दशर्नाखाली ɟवȯास, आज्ञापालन आɢण पɟवत्रतेमध्ये चालण्यासाठʎ आमंɟत्रत करतो. शास्त्रवचनांमध्ये रुजलेला आɢण ɟवद्वȉेने
समृद्ध असलेला हा अभ्यास, आजच्या काळात वैयɜक्तक ɭचʌतन आɢण उपयोजनासाठʎ एक दृȲीकोन देतो. अɠधक अभ्यासासाठʎ,
�����://�������.���� येथे आपला अभ्यासप्रवास सुरू ठेवा.
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